Memorial

bed

®ropherogthums Lurenthurg.

Eriter Theil.

. HWete der Gefegebung
und der allgemeinen BWermwaltong.

MEMORIAL

Grand-Duché de Luxembourg.

PREMIERE PARTIE.
ACTES LEGISLATIFS
ET D'ADMINISTRATION GENERAL

14.

Samstag, 1. Juui 1872,

SamEDI, 1" Nuin 1872,

Sonigl.Guofh. Befhluf vom 14, Mai 1872,

wodnech dasd Reglement itber die .'&)umq:ffeﬁ'el -

penebmigt wivd.

9Bir Bilhelm 1T, von Gotted Guabden
Rbnig der Niederlande, Pring von DOranien=
Naffau, Srogberzoa von Lugembury, 20, 26, 203

Nady Einfidpt ves Kontalidhen Befdiufes voum
6. TMai 1824, wodurds der Dienft ber Dampfma-
fdhinen proviforifh geregelt wird;

Rad) Anpbrung Unfered Staatdraibes;

Auf den Bericht Unferes General-Divectord dex
,,5ufttg und nady Ginfidht der @on[ct(éberathung
Der Regierung;

Habeun be[&;[nﬁen und befdliefien:
B (TR

Dag gegenmwirtigem BefHluf angefiigte Regles

ment itber die Dampfleffel it gemebmigt.
Art, 2.

Unfer @eneral-Divector der Jujtiy it mit der
Nusfithrung diefes Bejdiniles beaufteagt,

%aiferbmgeu ben 14, Mai 1872,

Hir ben Rmngs@rof;l;ergog
Defien Statthalter
im GroBhergogthum;
Heinvidy,

Der General-Director
der Suftiz,
Bannerns

Pring der Niedevlanbe.

Arrété royal grand-ducal du 14 mai 1872, ap-

prowvani le réglement sur les chaudiéres &
vapeur.

Nous GUILLAUME III, par la grice de Dieu,
RoidesPays-Bas, Prince ¢ Orange-Nassau, Grapd-
Duoe de Luxembourg, etc., ete., ele. ;

Vau Parrété royal du 6 mai 1824, réglant pro-
visoirement le service dea machines A vapeur,

Notre Conseil d' Elat entendu ;

Sar le rapport de Notre Directeur général de
l2 justice et vu la délibération prise par le Gou-
¥eroement réuni en conseil ;

Avons arréLé el arrélons :
Art. 1%,

Le réglement sur les chauditres 3 vapeur, an-
nexé au présent arrété, est approuvé.

Art. 2.
Notre Directear général de la justice est ehargé

~ de I'exécntion du présent arrdté.

-Walferdange , le 14 mai 1872.
Pour le Roi Gland-Duc
Son Lieutenant-Représentant
Le Directeur général - . dans le Grand-Duché,
de la justice, HENRI,
VANNERUS. . PRINCE DES PAYS-BAS.
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. Reglement fiber die Bampfheffel.
HUst. 1. ‘
Die gefthlofenen, zur Gremgung vou Damdpf
beftimmten Reffel wuntevliegen dew duvd) geqens
mirtigen Beldug vovgejdriebenen %otmalttaten
und Mafregein.

Litel L.

MBetimmungen, den Bau, den Berfauf
uud den Gebraud derx ge]dﬂoﬂenen,
gur Grieuqung von Damypf beftimme
tem Keffel betveffend.

: ek, 2.

fein newer oder fdbon gebraundter Dampiieffel
barf von Demjenigen, weldher ihn gebant, audge
Befiert ober verfauft bat, abgeliefert werben, o8
fei Denn, Derjelbe babe bie biernddhft hefd)ttebene
PBrobe uberftnuben.

Diefe Probe gefchieht beim %ubrtcanten obex

“eim Lerfinfer, auf deflen Unfuden und unter

st Lefhuny Der Jugentenre der Bau-BVermaltung

der ber enfelben untergebenen Agenten, oder der
Bergbau-Jngenienre.

Die Pritfung vom Auslaude fommender Reﬁef
gefdbielt vor deren Verwendung an der Stefle,
welde berienige, Fiic ben ein jolder Feffel beflimmt
ift, tn. feinem @efudhe angibt; e8 fei Denm, Devs
felbe habe ber Declavation, wovon in Den weiter
unten folgenden Urt. {0 und 14 bie Nede fein
wird, eine von ber BDebirde Ded Drted, wo der

_ Steffel gebant worben iff, ausgeftelte Befdheiniqung
Deigefitgt, aud welher bervorgebt, dap der frags
Tiche Reffel die vorgefdriebene Probde, obne Sdha-

Den zu nepmen, in dev MWerffitte des Fabricanten:

Bereits beftanben bat. S biefemn Falle fanm eine
neye Priifung im Svofibevzogthum unterbieiben.
Ut 3

Die Probe beftebt barin, daf dex Reﬂ'e{ einem
Ueberbendd unterworfen werde, welder dad Doy
pette von Demjenigen ift, Den er bei fetner Ver:
wenbung zu befteben bat, falld diefer Drud gwijden
einer balbert Utmofpbire und fedd Atmofpbdren
einfdliefilih begriffen ift.

Réglement sur les chaudiéres a vapeur. .

Art. 1+,

Sont soumises aux formalités et gux mesures
prescrites par le présent arrélé, les chaudidres
fermées destindes A produire la vapeur,

TITRE I”. w

! Dispositions relatives & la fabrication, & la vente
et & Pusage des chaudidres fermées destindes i
produire la vapeur.

Art. 2.,

Avcune chauditre neuve ou ayant déja servi
ne. peut élre livrée par celui qui Pa construile,
réparée ou vendue, qu'aprés avoir subi Iépreuve
prescrite ci-aprés.

Cette épreuve est faite chez le coastrucleur ou
chez le vendeor, sur sa demande, sous la direc-
tion des ingénieurs des travaux publics cu des
agenls sous Jeurs ordres ou sous celle des ingé-
-nieurs des mines, .

Les épreuves des chandigres venant de Pélran-
ger sont failes avant la mise en service, au lien
désigné par le destinataire dans sa demande, 3
moins que celui-ci m’ait joint A la déclaration dont
il sera question anx art. 10 et 11 ci-aprés, un
cerlificat délivré par Iavtorilé do lien od1 Ja chap-
ditre a é1é faite et qui constale que cette ehau-
digre a subi 'épreuve prescrite, sans altéralion,
dans les ateliers du constructeur. Dans ce cas, la
chauditre pourra étre dispensée d’une nouvelle
épreuve dans [e Grand-Daché.

Art. 8.

Lépreuve consiste 4 soumeitre la chauditre A
une pression effective double de celle qui ne doit
pas &tre dépassée dans le service, toutes les fois
que celle-ci est comprise enire une demi-atmos-
phére ‘et six atmosphéres inclusivement.
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Die Probelaft ift Rindig und gleidh einer hals
“Ben Atmofphdire fitv einen germgetu Drud 5 jedodh
gleich fehs Mitmofpbiren fiir einen- fiber obige
Grenze binandgehenden Drud.

Die Probe gefdiebt durdy hHydraulifdhen i’)tud’

Der Deud dauert die gange Beit fber, welde
st Pritfung fRmmilider Theile Des Keffels erfor-
dert ift.

Die Keffel, deren MWinde unter vem SDtudt ftdt-
bar leiben und nad) demfelben ifhve urfpriingliche
®eftalt nidt genau wiedergewinnen, ober in wel:
dhen die Probe grobeve Mangel nadweift, werden
nidt mit bem Stempel, woven Art. 4 handelt,
verfeben und dilrfen nidht gum Beiried 3uge1aﬂen
werben,

Der Fabricant oder ber Gigenibiimer des RKeffels
ftellt den %genten der Bermaltung alle Mittel dex

Pritfung ur BVerfigung und dbernimmt afle daz

berrubreawen Soften und Folgen.-

) Mt 4. _

Hat die Prifung eined Dampffefjels sber eines
Sefieltheifed mit qutem Erfolg flattgefunden, fo
wird derfelbe mit einem Stemyel verfeben, welder
in Atmofphiren Den Ueberdrud angibt, iiber den
ber ﬂ)ampf mcI;t bivausgefen bdarf. Die Stempel
werdben in einer TWeife angebradt, bafi fie nad
Yuftelung Ded Keffeld an feinem Plage fiets
erfichtlich fiad.

Die Ybfempelung qefdieht bdburd) Den bei ber
Probe anwefenden Ngenten.

Bentile
Yet, 5.

An jebem Reffel find zwei Siderheitsventile
angebradyt, weldpe Devavt befdhwert {ind, daB fein
Dampf entweiden fann, bevor oder wenigftend
fobald beffen Ueberbrud die Grenze ted Mogimum
erreidt, weldes auf dem tm vovigen Artifel ers
wibuten Stempel angegeben ift.

Nebed BVentil Dietet eine Section, welde hin-
veidhend ift, um allein bei jedem Feuer den Dampf
im RKeffel bei einem Spannungdgrade ju erbaltem,

La surcharge d’épreuve est conslante et égale
a une demi-atmosphére pour les pressions infé-
rieures, et & six atmosphéres pour les pressions
supérieures aox limiles ci-dessus.

L'épreuve est faile par pression hydrauiique

La pression est mainlenue pendant le temps
nécessaire A I'examen de foutes les parties de la
chaundidre.

Les chauditres donl les parois seraient visible-
ment déformées ou ne reprendraient pas exacle-
ment leurs formes primitives ou dans lesquelles
I'épreuve signalerait des défauts graves, ne seront
pas munies dn timbre dont il sera parlé & Fart. 4
el ne pourront pas étre mises en usage.

Le fabricant ou e propriétaire de la chauditre
fournit aux agents de l'administration lons les
moyens de faire les éprenves &t en supporte lous
les frais et toutes les eonséguences.

Arl. 4.
Aprés qu'une chaudisre on partie de chandidre
a 618 éprouvée avec succhs, il ¥ est apposé un
timbre indiquant, en atmosphéres, la pression
effective que la vapeor ne doil pas dépasser. Les
timbres sont placés de manibre 4 éire tpujonrs
apparents aprés la mise en place de la chasditre.

Tis sont poingonnés par 'agent chargé d'assister
4 'épreuve.

§oupapes.

Art. 8.

Chague chauditre est munie de deux soupapes
de siireté chargées de manidre i laisser la vapeur
s’écouler, avant que sa pression effective atieigne
ol tout au moins dés quelle atteint Ia limite
maximum indiquée par le timbre dont il est fait
mention A l'article précédent,

Chacune des soupapes offre une section soffi-

sanle pour maintenir & elle seule, quelque soit -

lactivité du feu, la vapeur dans la chaudidre
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welther in Teinem Falle die sbengenannten Gyens
gen fiber{dhreitet.

Dem Fabricanten bleibt ¢8 fiberlaffen, fuﬂﬁ er
ed voryieht, die gange gur Abfibrung bed Damypfes
exforberfiche Section ber beiden teglementarijden
Pentile auf eine grdfere Ungabl von Bentilen m
veribeilen,

DManometer,
Art. 6.

Seder Dampfleffel iR verfeben mit eivem in
gutem Juitande-fid) befindenden, dem Heiger gegens
ftber angebtahten und fo efugerichteten und gra-
buirten TRanometer, baf Der Ueberbrud bdes
Dampfes im Keffel ftetd aungezeigt ift. Gin feby
fihtbavrer Strich begeihnet an ber Scaln Den
Punct, fiber welden ber Beiger nidt Dhinauss
aefien barf.

@in eingige8 Manometer fann hinveidpen . fitr:

mebreve Reffel, welde einen gemeinfdaftliden
Dampfrawm Yoben,

fn jebem Reﬁ'et befinbet fidy aufierbem ein MYn-
faprobr ober eine Boreidhtung gur Anbringung
eined Eontrel-TManometers.

Wafferftandshbbe.
ek, 7. _

Die qewdinlide Hohe ded Wafferd in jedem
Dampfleffel mud qum wenigften wm ein Decimeter
Den oberften Zheil Der Biige und Rbbren ifiber.
fteigen, welde Flammen und Raud in den Feuer:
vaum fiibren.

Diefe Waerfandshibe wird an den auﬁern
Theilen ded Keffel8 und an dem Mauermer? des
Feuerraums durd) einen febr erfiditliden Stridh
angegeigt.

Die Beftimmung unter § 1 bdiefes Artifeld
ftabet feine Unmendung : x

1° uf Pampfiberhiber, welhe vom RKeffel
verfdyieden find;

2° Auf verbiltnidmdfig geringe Oberflidgen,
weldje fo geftellt find, daf fle nie, audy nidyt bet
ber Rarfiten Feuerung, glibroth werben; _fo[cbe

-un dégreé de pression (ui n'excede, dans aucun

cas, la limite ci-dessus.

Le constructeur esl libre de répartir,
préfére, la seclion lotale d’écoulement nécessaire

des deux soupapes réglemenlaires entre un plus
_grand nombre de soupapes.

Manoméire.

Art. 8, .
Toute chaudiére est munie d'un maneméire en
bon éiat, placé en vue du chauffeur, disposé et
gradué de manidre 4 indiquer la pression effective

.de la vapeur dans la chaudidre; Une ligne trés
" apparente marque sur Péchelle 1e point que Iin-

dex ne doit pas dépasser.

Un seul manomélre peat servir pour plusicurs
chaudidres ayant un réservoir de vapeur commun.

En outre, la chaudidre est munie d'un ajutage
qui permet de vérifier I'exactitude du manomélre
employé.

Niveau de Peau,

Art, 7.

Le niveau que l'eau doit avoir habituellement -
dans chaque chaudibre doit dépasser d'un déei- - -

métre au molos la partie la plus élevée des car-
neaux,
femée daps le fournean.

Cenivean est indigué par une ligne tracde d’une
manigre Lrés apparente sur les parlies extéricures
de la chaudigre et-sur le parement du fourdeau,

La prescription énoncée au paragraphe 1* da
présent article ne sapplique point;

1o Aux surchauffeurs de vapeur, distincts de la
chaundibre;

9 A des surfaces relativement peu étendues et
placées de maniére & ne jamais rougir, méme
lorsque le fen est poyssé & son maximum d’acti-

c,l] ie-

iubes ou conduite de la flamme et de la
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find Der nbere Theil- ver Raudsibhrenplatten in
ben Reffeln der Locontotiven, oder die Tohren ober

Zheile ven Edornfteinrobren, welde durd den

‘Dampfbehifter geben, ndem fle Dem Haupticdhorn:
fteine die Producte der Verbrennung gufitbren ;

3¢ Auf die Damyfentwidler der {ogenannten
augenblidiiden 5Dampfer5cuq1mq, und anf alle
fibrigen, weldye ein 31 geringed Suantum Wafjer
enthalten, al8 dap ein i)mrbbtud; gefabrlich wers
ben fhuntes;

HMugerdem fann der Senerals Director des bifents
lichen Bauwefens, auf den Bevidht der Jngeutenre,
Dispenfation von befagter Beftimuung in allen
Fillen evtheilen, in weldhen efwa entweder wegen
ber Fovm oder der gertngen Dimenfion der Dampf-
entwidler, ober wegen der befondern Stellung der
Dampf etnfdliefenden ZTheile anerfamnt wire,
Daf die Dispenfation feine uebefftanbe qur Folge
Baben fanu.

Act. 8,

Seber Dampffeffel it mit ywei von einanber
unabbdngigen und fir dag Anuge Ve Heizers bes
quent angebraditen  Borrihtungen, welde bie
TWafferfandabibe angeigen, gu verfeben.
~ Die eine diejer Vorrihtungen foll aud einer
Teiht gu rveiwigewden und nbthigen Fals fu eve
fegenben ®fasrobre befteben.

6petfevort1d}tu'ngen. _
Art, 9.

‘Hu Iebem ‘Dampfteffel mug ein hinveidended
und juverliffiges Speifeventil angebradht fein.

Fitel M1,
Beffimmungen, die Anlegung feftfrehens
ber Dampfteffel befreffend,

et 10,

BKeltitebende Dampfleffel Ditcfen nur wad einer
vorgdngig an den @eneral-Director bed Hffentli-
den Banwefend gevidyteten Declavation angelegt
werben, Dieje Decluration 1wird unter ihvem
Datum einvegiftviert. SDteTe Eingabe with befdei:
nigt,

vité, lelles que la partie supérienre des plagues
tubulaires des bolies & fumée, dans les chaudibres
de locomotives, ou encore telles que les tubes ou
parties de cheminées qui traversent le réservoir

-~ devapeur, en envoyant directement A la cheminée

principale les produits de-la combustion;

3¢ Aux générateurs dits & production de vapeur
instintanée, et & tous autres qui contiennent une
trop petite quaotité d'eaw pour qu’une rupture
puisse éire dangereuse.

Le Directenr géoéral des travaux publics peut,
en oulre, sur te rapport des ingénieurs, accorder
dispense de la dite prescriplion dans tous les cas

"oil, » raison soit de la forme ou de la faible di-

mension des générateurs, soit de la posilion spé-
ciale des pibces contenant de la vapeur, il serait
reconnu que la dispense ne pent pas avoir d'in-
convénients.

Art. 8.
Ghaque chauditre est munie de deux appareils
indicateurs du nivean de I'eat, indépendants I'un
de T'autre el piacés en vue do chauﬁ'eur

L'un de ces dewx indicaieurs est un {uhe en
verre, disposé de manitre A pouvoir é&tre facile-
meni netloyé et remplacé au besoin.

Appareil dalimentation.

Art. 9,
Toute chaudidre est munie d’un appareil d'ali-
meniation d'ane puissance suffisante et d'un effel
certain.

TITRE 11.

Dispositions relatives 4 Iélablissement des chau-
diéres  vapeur placées & demeure,

Art, 10.

Les chauditres A vapeur destinées b &ire em-
ployées & demeure ne peuvent dire établies qu'a-
prés une déclaration an Direcleur général des
travaux publics. Cetle déclaration est enregistrée
4 sa date. 11 en est donné acte,
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et 11,
Die Declaration gibt an:
1° Nanmten und Domicil ded BVerldnufers dex
dampifefjel over Herfunit derfelben;
20 @emeinbe und genaue Bejeidmung bes Ortes
et Unfitellung berfelben ;
3° deven Form, Gehalt und Heizflace;

4° bie Mummer ded Stempeld, welder bad-

Magimum des beim Betrieb anjuwendenden Iiber:
dprudd in Ntwmofphdiren angeiqt;

5° die ju beren Betrieb erfordevte Plerbelraft,
wenn der Dampf als Beweglraft verwendet wers
ben foll 3

6o die Art der Snduftrie und den Sebraud,
wozu fie beftimmt find ,
- 7% und eintretenden Falled bie im Yusland
audgeftelite, tmt sbigem At 2 § 3 erwdhnie Prits
fiing8-Befdeiniqung.

ek, 12,
Die Dampfteffel find in drei Elaffen eingethetit,

Diefe Eintbeilung berubt auf dem Gebalt des
Keffeld und ber Spantiung ves Dampfes.

Der Gebalt ded Keffels mit deffen Siederdhren
oder BVorwdvmern, ausidhlieflid der Dampfiibers
biger, wird in Cubicmetern andqedriicdt; man mul-
tiplictert biefe Babl durch die um eine Ginbeit
vermebrie Rummer Ded Stemyeld, Die Keffel ge-
bbren gur erften Glaffe, wenn das Product gris
flex al8 finfyehn ift; gur weiten, wenn diefed
Produet mebr ald finf Betrdgt, jebody flinfyebn
widgt diberfteigt; suv dritten, wenn dasfelbe nidpt
iiber fiinf binaudgebt. _

Wenn mebrere Keffel in einem Raume jufams
men. wivfen follen, und fald diefelben unteretnan:
Der, e8 fei auf Divecte ober indirecte Weife in
Berbindung fiehen, fo nimmt man, zur FKeft felung
Ded eben ermdbuten Producted, die Summe der
Bebalte diefer Keffel.

Act. 13.
Die Dampfleffel der erfien Elaffe miiffen aufer-

Art. 4.

La déclaration fait connaitre :

1° Le nom el le domicile du vendear des chau-
diéres ou leur origine;

2° Ja commune el le Heu précis ob elles sont
établies;

3 {eur forme, igur capacité et leur surface de
chauffe; ‘

4° le numéro du timbre exprimant en’ altmos-
pbires la pression effective maximum sous la-
quelle elles doivent fonctionner ;

B° la force en chevaux de la machine qu'eiles
sont destinées A alimenter, lorsque [a vapeur est
employée comme force motrice ;

6° le genre d'industrie et I'usage auguel elles
soni destinées;

7* et éventoellement le certifical d'épreuve dé-
livré & P'éiranger dont il est fait mention an § 3
de I'art. 2 ci-dessus.

Art, 12,
Les chaudiéres sont distingnées en (rois coté-

gories,
Celte classification est basée sur la eapacité de

la ehauditre et sur la tension de la vapeur.

On exprime en méires cubes la capacité de la
chauditre avec ses tubes bouilleurs ¢u rechanf-
feurs, mais sans y comprendre les suréhavfienrs
de vapeur ; on multiplie ce nombre par le numéro
du timbre, augmenté d'une unité. Les chaudiéres
sont de la premiére catégorie, quand le produit
esl plus grand que quinze; dans la deuxidme, si
ce méme produit surpasse cing et nexcide pas

quinze; dans la troisidme, 8'il n’excéde pas cing..

Si plusieurs chauditres doivent fonctionner en=
semble dans un méme emplacement, et si elles
ont entre elles une communication (uelconque,
directe ou indirecte, on prend, pour former le

produil comme il vient d’dtre dit, la somme des

capaciiés de ces chauditres,

Art. 13.
Les chaudiéres comprises dans la premidre ca-
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balb ber wmit Stodwerfen verfebenen Haufer und
Weyfftdtten angelegt werben.

Nis Stodwert fiber dem AUnfielungdraume einey
Damypfleffe(8 ift vidt zu betradhten ein leidyter
Ueberban, worin die Verarbeitung von vorhans
benen Stoffen die fandige NUnweienbeit von Hn:
geftellten oder Urbeitern nidht erforbert,

Su biefem Falle (i dad in folder MWeife beanpte
Local won ben anfiofenbden Werffitten durdy eine
Pauer ju trennen, in welder fidh nur die durdy
ven Dienft gebotenen Deffnungen befiuden.

Art, 14.

@8 ift unterfagt einen Damypflefjel exfter Elafje
in einer Euifernung von weniger al8 3 Teter
pou ter TMauer eined einem Dritten gebirigen
Wobnbawufed angnlegen,

Betrigt bie Entfernung ded Keffeld von dem
Haufe mehr ald 3 Weter und weniger ald 10
Pleter, fo ift der Keffel qemeinhin derart angules
- gen, dag deffen verldngerte Lingenadfe die Wand
Defagten Haufed nidht begegne, oder wenn fie die-
felbe begequet, bied unter einent ywijden Der Achfe
und der Mauerfliche geleqenen MWinfel von we-
- niger algvem fedhiten Theile etned vechten Wine
Telg fiattfinde.

3t ver RKeffel nidyt tn obiger Weife aufgeftelt,
fo muf dad Haud durd) eine Shupmwand gededt
wetben. .
© - Diefe aud gutem, feffem Mauermer? bHeftehende
Sdupmwand muf oben wenigftens 1 TMeter did
fein. &ie-muf von der Wanbung Ded Feuerraus
med Deg RKeffeld wnd von der Mouer ded Mad):
barhauje8 ver{dieden und wvon Ddemfelben durd
einen freten, wenigitens 0,30 IR. breiten Jwifden-
raum qetrennt fein, Die Hobe der Shubwand
itberragt um 1 Teter Den bidhften Theil Des Kir:
verd bed Reffels, wenn fidy diefe(be in etner Ent-
fernung von 0,30 M. bis 3 Meter davon befins
Det. Betrigt diefe Entfernung fber 3 Weter, fo
wird die Hibe verhiltnidmifiq vermedhrt, obue fe-
Dody iiber 2 Meter hinnussugehen.

@dliehlid) find Lage 1und Linge der SHupwand
fo combinievt, baf fte dasd benadybarte Haus in

tégorie doivent &tre élablies en dehors de toute
maison et de tout ateliar surmonté d'étages.
N'est point considéré comme un élage au-dessus

de 'emplacement d'une chaudidre , une construc-.

tion légere, dans faquelle les maiidres ne sont
I'objet daucune élaboration nécessitanl la présence
d'emnployés ou ouvriers travaillant & poste fixe.

Dans ce cas, le local ainsi utilisé est séparé’
des-aleliers conligus par un mor ne présentant
que les passages nécessaires pour le service.

Art. 14,

1l est interdit de placer une chaudidse de pre-
miére catégorie & moins de 3 mbtres de distanice
do mor d'une maison d’habitation apparlenaat
A des tiers. .

8i ia distance de la chauditre 4 la maison est
plus grande que 3 meétres el moindre que 40
mbdtres, [a ehauditre doit élre généralement ins-
tallée de fagon que son axe longitudinal prolongé
ne renconire pasle mor de la dite maison, on que,
s'il le rencontre, I'angle compris entre cel axe et
le plan du mur soit inférieur an sixi2me d'un
angle droit,

Dans le cas ol la chaoditre n’est pas installée
dans les conditions ci-dessus , la maison doit &tre
‘garantie par un mor de défense.

Ce mur, en bonne et solide maconoerie, a 1
metre au moins d’épaisseur en couronne. Ii-‘est
distinel du parement du fourneau de la chaudiére
et du mur de Ia maison voisine, et est séparé de
chacun d’eux par un intervalle libre de O30 de
largenr au moins.

Sa hauteur dépasse de 4 métre la partie fa plus
élevée du corps de la chaudiére, quand il est a
one dizlance de celle-ci comprise entré 0=30 et

3 metres. Si la distance est plus grande que 8

méires, lexcédant de hauleur est augmenté en
proportion de la°distance, sans toutefois excéder
2 metres. _ .

‘Eofin, la situation et la loigueur du mur sont
combindes de maniere & couvrir la maison voisine
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allen deffen tiefer ald ihr nach obiger Pibe be:
mefjener Samm liegenden Theilen und in einer
unter 10 TWMeter voir einem beliebigen Pincte Des
Reffeld abliegenden Entjernung bedt,

Die Unlequng eined Dampilefels exfier Elaffe
i einer @ntfernung von 10 Meter ober Daritber
pon Wolnhiujern unterliegt feiner Defondern Bes
pingung.

Die pben beftimmten Entfernungen von 3 und
pon 10 TRefer find refpective auf 1,50 N, und

5 Teter Levabgefesst, wenn Der Kefief fo tief tm

Boben liegt, daf der obeve Theil desfelben, nad
ber Seite Des benacdhbarten Haufed hin, fidh weniy-
© ftens 1 DMeter tief tm Doden befindet,
Yet. 15,
© Die Dampifeffef yrueiter Glaffe Hinnren im Sanern
jeber Werfititte angelegt werden, wofern die Wert:
fhitte nicht einen Theil eined von andern Perfonen
al8 bem Fabricanten, feiner Familie, feinen Unge-
ftellten, jetnen Arbeitern und feinem Gefinde bes
wobnien PHaufes bildet, .

) sk, 16

Die Dampileflel dritter Elaffe nnen in jeder
MWertftdtte, fogar wenn Ddiefe(be Theil efned von
Dritten bewolhnten Haufed madt, aufgeftellt werben,

ek, 17.

Die Feuerrdume der Damypileffel zweiter und-

britter Glaffe find von Wobnbdufern, welde Drii-
ten gebiven, ginglidh gu trennen ; Der freie Fwi-
fdjentaunt betrdgt 1 TMeter fitr Leflel yweiter Elaffe
und 0,50 M. fay Keflel dritter Glaffe.

rt, 18,

" Die burdy obige Art. 44 und 17 aufigeftél ten
Unlequugdbedingungen biven auf verbindlidy u
fein, wenn Die betheiligten Dritten auf Dderen
@cfillung vergidhten.

Raud
Nrct, 19,

Sebet Herd von Dampfteffelu [Tmmtlider Elafen

muf feinen Raudy vevbrennen,.

dans toutes les parlies qui se trouvent A la fois
au-dessous de la cidte du dit mur, d’aprés la bau-
teur fixée ci-dessus, et dune distance moindre que
10 mitres ¢’un point quelconque de ta chaudiere.

L’élablissement d'une chaudidre de prem1ére
catégorie A la distance de 10 metres on plus des
maisons d'habitation, n’est uassujelti 4 aucune
condition palnculxéle

Lus distances de 3 mitres et de 10 matres ﬁkée‘i
ci-dessus sont réduites respectivement 4°1™50 et
5 metres lorsque la chandidre est enterrée de fa-
¢on que la partie supérieure de la dite chaadidre
se lrouve & 1 mélre au moins en countre-has du
sol, du cblé de Ja maison voisine.

Art. 18,

Les chaudmres comprises dsns la deuxidme
calégorie peuvenl &lre placées daas Uintérieur de
toul atelier, pourvu que Fatelier ne fasse pas
partiec d’'une maison habilée par des personnes
autres que le manefactarier, sa famille et ses

- employés, ouvriers el serviteurs.

Art. 16, .
Les chaoditres de troisitme calégorie peuvent
&tre établies dansun atelier quelconque méme lors-

qu'il fait partie d'une maison habitée par des tiers,

Art, 17. .

Les fourneaux des chauditres comprises dans
Ja deuxitme et la troisibme catéeorie sont entig-
rement séparés des maisons d’habilation appar-
tenant & des tiers ; 'espace vide est de 4 metra
pour les chaudires de la deuxiéme calégorie, el
de 0™80 pour les chauditres de la troisiéma.

Art, 18.

Les conditions d’emplacement &tablies par les
art. 14 et 17 ci-dessus cessenl d'8tre obligatoires,
lorsque les tiers mléressés renoncent h s'en pré-
valou'.

Fumée.
Art, 19,

Le foyer des chaudieres de toute catégorie doit
briler sa fumée.
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 Bur Ausfiiheung voranjtebender Befimmung it
ben Refjelbefipernt, welden die BVerpflidhtung des
Raudyverbrennensd durd ihre Ermidiigungsur:
Punde nidht auferfegt worden war, eine Frift vou
fedh8 Monaten bewilligt.
' o Uit 20,

Wenn nady Huffiellung eined Damypfleffels ein
giftofiended Grudfid um Bau eines Wohns
baufes verwendet witd, jo it der Gigenthitmer
diefes Haufes befugt, die Nusfiibyung ber durd
“pbige Art. 14 und 17 vorgefchriebenen Mafnabh-
men 3t verlangen, af$ ob dad Haud vpor der
Nufftelung des Dampileffeld beftanden Habe,

At 21,

Die Crmidtiqungen guc Ynleguug und zum
“Betrieb von Dampfleffeln im Junern von Nftnen
unterfiegent, abgefeben von pbigen Borfdriften,
Den befoudern Bedingungen, beren MNuben Durd
die Beridhre der Bauvermaltuugd- ober der Bergs
pau-Jngentieuve binfihtlidh des Unfitelungdortes,
Der @Einvihtung und Ded gewdhnlicdhen Betriebes
Diefer Reffel etwa nadgewiefen werdenw mbdien,

Fitel Xrm,

Beftimmungen, die Locomobils und Lo-
comptip=Dampfleffel betreffend.

Nrt, 22,
- U8 Loeomobilen werden Ddiejenigen Dampf:
mafchinen betradptet, weldye Jeidht von einem Orte
nad etnemr andern gebracht werben fimuen, dre
ju threm PBetgieh feinen Ban an fefler Stelle e«
bitrfen und in Wivklichleit nur geitweilig in jeder
Siation venwenbet: werden.

Aet, 23.

Die Keffel der Locomobifen unterliegen den .

nimliden Proben. und find mit ben ndmlidhen

Sidecheitsvorridiungen vériefen, wie die feft

ftebenden Dampfentwidier ; fie fonnen jedod bios

eine Gladrihre gum Ungeigen der Wafferflands-

Bibe haben. &Sie filhren iiberdies eine Platte, wo-

van -ber Rame be8 Gigenthitmers, deffen Do-
I
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Un délai de six mois est accordé pour Vexé-
cution de la disposilion qui précdéde aux proprié-
taires de chauditres auxquels'obligation de briler
leur fumée n'a point-été imposée par I'acle d’au-
torisation.

Art. 20.

Si, postérienrement i Fétablissement dune
chauditre, un terrain coniigu vient i &tre affectd
4 la construction d’une maison d'habitation, le
propriétaire de'la dite maison a le droit d'exiger
Pexécation des mesures prescriles par les art,
14 et 47 c¢i-dessus, comme si la maicon ewt été
construite avan! I'élablissement de la chauditre;

Art, 21,

Les autorisalions d'élablissement et de mise
.en usage des chaudidres & vapeur placées dans
I'intérienr des usines sont subordonnées, indé-
pendamment des ~ prescriplicns qui précédent,
aux condilions spéciales dont l'mtilité pourrait
&tre conslatée par les rapports des ingénigurs des
iravaus publics ou des mines relativement & l'em-
placement, & la disposition et au service hahituel
de ces chaundigres.

TITRE HI.

Dispositions relatives aux chaudidres des ma-
chines locomobiles et locomotives,

Ari. 22.

Sont considérées comme locomobiles les ma-
chines & vapeur qui peuvent &tre wransportées fa-
cilement d’un lieu dans un aotre, n'exigent au-
cune construction pour fonctionner sur un point
donué, et ne sont effectivement employées que
d’'une maniére lemporaire. 3 chaque stalion,

Artl. 23.

soumises aux mémes épreoves et munies des
mémes appareils de siirelé que les générateurs
établis 4 demeure ; toutefois elles peuvent n'avoir
qu'un senl tubs indicatenr du niveau de Fean en
verre. Elles portent, en oulre, uoe plague sar
laquelie sont graveés, en lelres trés-apparenies,
1da-

Les chaudiéres des machines locomobiles sont
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mictl wuny, fls der @igenthiimer beren mebrere
befiBt, eine faufende Nummer in febr fichtbaren
Bubftaben eingegraben fiehen.

~ Bie fiud Gegenftand ciner an Den Generals
Divector pey pientlidhen Bauwefend gu ridjtens
ben B>eclaration.

. Hrt, 24,
felnve Qocomobife darf enf einem Privat-Gigens
tbum anbers in Betried gefest weden ald in
éner  (Sutfernung von wenigftens 5 Meter von
e ohuhaufe und jeder offeniiegenden Ans
biufume von brennbaren, Dritten gugehbrigen Stofz
fin nnd  mit quadeidiiher Ginwilligung diefer
Leptera, . .

Der Vetried son Locomobifen auf offener Strafe
unterlieqt ben Beflimmungen der srespolizeiliden
Reglemen te.

ek, 25,

U8 Rocomctiven gelten diejenigen Dampfimas
‘fdinert, yoeffe ju fand arbeiten und fidy pugleich
burd ibre eigene Rraft fortberegen.

Art, 26. .

Die Veftimmungen des Art. 23 find anwend

bav autf Die Keffel der Rocomotiven,
Urt, 27.

Die tm Audlande gepriiften Rocomsbilen und
focomto tiven fHnnen, auf Borbringung der Prii:
fung8=Vefdeiniqung, von der Probe im Grof:
bergogtHBum freigeqeben werden.

. _ et 28.

Der  Rocomotiv-VerPehr auf Gifenbabuen finbet
ftatt uxater den durd) Reglemente Sifentlicher BVer=
waltungy feftgeitellten Bedinguugen.

@Gin.  Defondered Reqlement wird eintretenden
Falled Den DBerfehr von Locomotiven auf an-
dern TBegen al8 Eifenbabnen regeln.

: Fitel xv,
U llgemeine Befimmungen.
Art, 29. '
Die  Jngenieure dev Bauvermaltung und die

le nom du propriétaire, son domicile el un nu-
méro d’ordre, si le propriétaire en posséde plu-
sieurs, ‘ :

Elles sont 'ebjet d'une déclaration adressée au
Directeur général des Lravaux publics.

At 24.

Aucune locomobile ne peut 2tre employee sur
une propriéié particulidre 3 moins de 5 métres
de tou! bitiment d’habitation et de toul amas dé-
couvert de matidres inflammables appartenant A
des tiers, sans le consenlement formel de ceux-ci.

Le fonctionnemenl des locomobiles sur la voie
publique est régi par les réglements de police lo-
caux.

Art, 28,

Les machines & vapeur locomotives sont celles
qui, sur terre, travaillent en méme temps quelles
se déplacent par leur propre force.

Art. 26.

Les dispositions de I'art. 23 sont applicables

aux chaudieres des machines locomolives,

Art, 27.

Les machines locomobiles et les machines loco-
motives ayant subi les éprenves b I'élranger, pour-
root en 8ire dispensées dans le Grand-Daché sur.
la production des cerlificats d*épreuve.

Art. 28.

La circulation des loeomotives sur les chemins
de fer a lieu dans les conditions déterminées par
des reglements d’administration publique.

Un reéglement spéeial fixera, s'il y a lieu, les
cgnditions relatives & la circulation des locomo-
tives sor les routes antres que les chemins de fer.

TITRE IV.
Dispositions générales.
_ Art, 29,
‘Les ingénieurs des travaux publics ou ceux des
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Bergbau-Jngenienre, fowie die denfelben unter-
qebenen, dagu beftellten Wgenten find mit Der die
Hudfiihrung der durd qegenwdrtigen Befdluf
vorgefdriebenen TRaBregeln betreffenden Yuffidyt
unter der Leitung Ded Seneral-Directors Des b{fent-
lidhen Bauwefend und unter Mitmwirfung dex Ortds
bebdrden beaufragt. ©ie find befugt gegen etwaige
Uebertretungen gu protofollieren.

Art, 30.

Die Jngentenre ober ibve Delegievten wnters
fudien, fo oft fle e8 fiiv nithig evadsten, bie in
ihrem Reffort befindlihen Dampflefel und verge-
wiffern fid fiber Die genaue %ud)ad;tung Dber be:
3uglld)en Beftimmungen.

Art. 31. ]
Sie conflatieren auf jededmaligen Befebl ben
Buftand dex Dampflefiel jomie Deren Jubebor.

Sie veranlaffert bei dev Dberbebirde oder durd
beren Bermitthing die Nusbefferung oder Uufers

betriebfepung derjenigen Dampifeffel, weldye ihmen-

wegen Abnugung ober yufilliger Bejdhadigung ald
®efabr drobend erideinen.

Nrt. 32.

Die Hebertretungen biefed Reglements werden
mit den im Gefes vom 6. Mirg 1818 angedrob-
fen Gtrafen geabudet; died unbefdiadet dev etwais
gen auf Grund Des Givilgefesbuded erhobenen
RKlagen, wie audh) unbefchabet der Givilverantwort-
{idteit, welder Die UMebertreter Taut Mrf. 1382 u.
fl. bed Civilgefenbuded verfallen dunen.

Art. 33.

- Bei Unfillen, wefhe Todtung oder jdmwere BVer-
fepungen ur Folge baben, wird der Gigenthitmer
ober Borfteher der Wnftalt die mit der Oridpolizet
Beauftragte Behdrde und ben mit der Anfficht bes
trauten Jngenieur fofort dbapon in Kenntnis fefien,

Die mit der Ortépolijet beauftragte Bebirde
begibt fidh an Ort und Stelle und nimmt ein
Peotolol anf, weldes an den General-Divector
bes dffentlidhen Bauwefend und an den 6taat€-
anwalf eingefendet wird.

mines, ainsi que les agents sous leurs ordres
commissionnés & cet effet, sont chargés, sous la
direction du Directeur général des iravaux pu-
blics et avec le concours des sutoritds lacales, de
la surveillance relative i P'exéeution des mesures
prescriles par le présent arrété, Is ont qualilé
pour constaler par proets-verbal les contraven-
tions éventuelles. :

Art. 30,

Leq ingénieurs ou leurs délégués visitent, aussi
souvent qu'ils le jugent convenable, togles es
chaydigres 4 vapeur qui sont situées dans leur
ressort, el s'assurent que toutes les conditions sont
rigoureusement observées,

Art. 31.

Ils constatent, aussi souvent qu'ils en recoivent
Yordre, P'élat des chaudidres & vapeur ainsi que de
leurs dépendances,

Ils provoquent aupres de 'aulorité supérieure,
ou par son inlermédiaire, la réparation ou la ré-
forme de cellesque 'usage ou une détérioration ac-
cidentelle leur ferait regarder comme da ngereuses.

Arl. 32.

Les coniraventions au présent réglement sont
punmies des peines portées en la loi du 6 mars

1818, sans préjndiee des poursviles 3 excercer

en vertu du Code pénal, s'il y a lieu, et sans pré-
judice de la responsabilité civile que les contre-
vepants peavent encourir aux lermes des arl.
1382 et suivanis du Code civil.

Art. 33,
En cas d’accident ayant occasionné la mort ou

_des blessures graves, le propriétaire ou le chef de

I'établissement doit prévenir immédiatement 'au~
torité chargée de la police locale et T'ingénieur
chargé de la surveillance.

L’autorité chargée de la police locale se trans-
porte sur les lieux et dresse un procés-verbal qui
est iransmis -au Directeur général des travaux
publics et au Procureur d’Etal.
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Der wit der Anffidht: betrante:Fngentenr begibt
fith ebenfalls mdglichft bald an Drt und Stelle, wm
bie Reffel 3u unterfudyen, deren Jufand yu confraties
reir und bie Urfadhen ded Unfalled zu erforfdyen. Ge

Devihtet Dbariiber on Den Geueral-Director Des

difentlichen Baumefens und nimmt ein an den
Gtaatdanmalt geridyteted Protofold auf.

Sm Falle einer Erplofton foll Feine. Reparatur
ait den Banlichfeiten vovgenomuten und ef {ollen
die Bruditide des zerfyrungenen Keffeld por Ab-
fdhiug ded Protofolls bed Jngenienrs weber pon
ibrer Gtelle gebracht, nody verdndert yoerdem,

Avt. 34,

Die von den Special-Dienflen dbed Staated abs
bingigen Dampifeffel werden wvon Den Beamten
und Agenten diefer Dienfte Aberwadhi.

Die Anlequng detfelben wird bebingt durdy die
im At 10 vorgefeheue Deflaration und unters
Itegt allen Hufitelungd: wud fvnftlgen, Dritte
Detreffenden Bedingungen.

Art 35.

Die durd) gegembiriigen Beldluf vovgefdries
benen Bedbingungen der Hulfequng feftftehender
Dampifeffel find nidit anwenddbar auf diefenigen,
Deren Anlequug vor Verdffentlichung Diefed. Be-
fdluffed geftattet worden war.

et 36,
. Der Konialide Befdhing vom 6. Tiai 1824,
weldbes proviforifche. Vovfidts-Maregein fite ben
Befried von @ampfmafd)men bnt{cbrmﬁt , Ut aufs
geboben

Met, 37, '
~ Unfer Geneval-Director der Juftiz it mit der
Nusfirhruny diefed Bejdhlufed, welder ing ,IMes
morinl” eingeviidt werden foll,, beauftragt.

@ebirt jnm fonigl-Geofih. Be[dluff vom 14, Pai 1872
Der Secretdr Ded Konigd fiir Ddie Angele-
genbeiten des Grofbherzogibums,
@, vOlimazt,

L’ingénieur chargé de la surveillanee e rend
également sur les lieux dans le plus bref délai,
pour visiter les chanditres, en constater I'é1at et
rechercher les causes de laceideat. 1l dresse sur
le lout un rapport A faire parvenir an Directenr
général de la justice el un procés-verbal & adres-
ser au Procureur d'Elat,

En cas d’explosion, les constroclions ne doivent
point &tre réparées el les fragments de la chau-
digre rompue ne doivent point étre .déplacés ou
dénaturés avant la clmure du proeks-verbal de
Pingénieur.

Art. 34.

Les chaodidres qui dépendent des services spé-
ciaux de PEtat sont surveillées par les fonetion-
natres et agents de ces services.

Lear établissement reste assujetti i la déclara-
tion prévue par Fart. 40 et & toutes les conditions
d'emplacement et autres qui peuvent intéresser
les tiers.

Ari. 38.

Les conditions d’emplacement prescrites pour
les chaudidres 4 domeure par le présent arréié,

ne sonl point applicables aux chaudiéres dont I'é-.

lablissement a 418 aulorisé avant la promuigdhon
du présent.
‘ Art. 36.

Larrété roya] du 6 mai 1824, qui prescm des
mesures de précaution provisoires dans Papplica-
tion des machines A vapeur, est rapporlé.

Art. 37. _
Notre Directeur général de la justice esi chargé
de I'exécution du présent arrété, qui sera inséré
au Mémorial,

Apparlient & Parrété royal grand-ducal du 14 mai 1872,

- Le Secrétaire du Roi pour les a[fa:res
du Grand-Duché ,

G. D’OLIMART,

Luxemburg, — Druck von V, Back.
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